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PRESENTAZIONE

FRENOCAR spa nasce nel luglio 1975, ed ¢ la societa fondatrice e motore del gruppo a cui
ha dato il nome.

Si occupa della distribuzione delle parti di ricambio per veicoli industriali, in particolare &
impegnata nelle seguenti linee:

O impianti frenanti ad aria compressa ed idraulici,
O iniezione diesel,

O componentistica meccanica di complemento,
O attrezzatura diagnostica,

O parti motore,

O formazione professionale.

La nostra esperienza lavorativa piu che trentennale ci ha portato ad essere una presenza
importante nel mercato dei ricambi per veicoli industriali € noi crediamo che cid sia anche |l
frutto del nostro modo di vivere i rapporti con la nostra clientela e poi, non ultimo con i nostri
fornitori.

In che cosa consiste questa nostra filosofia?
Noi crediamo che la compagnia crei valore nel tempo, noi desideriamo essere partner non
semplici fornitori.

Cosa significa essere partner?
Un partner € una persona con cui condividere esperienze, progetti, ideali, etc. Un partner € una
persona su cui si pud contare € il nostro gruppo € un valido supporto in termini di affidabilita,
professionalita e lungimiranza.

Il gruppo Frenocar é il Vostro partner.
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PARTNERS IP

Nel nostro gruppo operano circa 100 persone e sono distribuite su cinque societa.

Tre societa hanno come obiettivo la distribuzione di componenti e ricambi con marchi originali
o di qualita equivalente e sono dislocate a:

O Milano, per seguire da vicino la clientela lombarda;
O Torino, per seguire da vicino la clientela piemontese, ligure, valdostana e sarda;
O Padova, per seguire da vicino la clientela del triveneto.



Welcome!

FRENOCAR, created in July 1975 as one
company, improves steady since then in
the time originating the FRENOCAR Group
of today, presently a leader of the Italian
market.

The FRENOCAR Group operates in the after-
market world, committed to these produce
ranges:

O  Pneumatic and
systems.

hydraulic braking

O Diesel injection systems.
O Complementary components.

O Complementary diagnostic systems and
test benches.

O Engine Parts,

O Professional training.

The Group at present is composed by:

O three companies engaged in the
distribution of assemblies and spare parts

© a3 company committed to the overhaul
and remanufacturing of the pneumatic
brakes assemblies

O a software and services company as a
support to the management of the Group.

Bienvenue!

FRENOCAR née comme société en 1975 s’est
agrandie dans la suite engendrant le groupe
Frenocar d’aujord’hui leader de marché en
Italie.

Le groupe Frenocar agit dans le marché
des piéces de rechange en particulier dans
les secteurs de produit pour vehicules
industriels:

O Systémes de freinage pneumatique,
O Injection diesel

O Composants mecaniques
complémentaires.

O Equipment diagnostique
O Composants moteur,

O Ecole de formation professionnelle.

Le group est actuellement composé:

O de trois sociétés engagées dans la
distribution d’'unités complétes et pieces de
rechange

O d'une société engagee dans la revision
et reconstruction d’appareils de freinage et
ancore

© d'une société de software et service
comme support au groupe management.




Willkommen!

Die FRENOCAR Gruppe, gegruendet 1975
ist z.Z. Leiter des Marktes auf dem Gebiet des
Vertriebes der Ersatzteile flur Nutzfahrzeuge,
handelt weltweit in Aftermarket in volgenden
Gebieten:

O Bremse Vorrichtungen mit Druckluft/
Hydraulik,

O Dieselinjection,

O Komponenten und Ersatz Teilbereich
O Diagnostiklinie

O Motorenteile,

O BerufbildendeSchule

Die Gruppe ist derzheit aus drei
Gesellschaften fur die Vorrichtungen und
Teile Verteilung gebildet, und ausserdem eine
Gesellschaft fur die Bremse Vorrichtungen
Wiederherstellung und Austausch und
eine  Gruppe Datenverarbeitungs und
Dienstleitungsbetrieb.

Bienvenido!

FRENOCAR spa nace en julio de 1975, y su
costante desarrollo en el tiempo ha llevado
a la formacién del Grupo FRENOCAR,
actualmente lider en el mercado Italiano.

El grupo FRENOCAR opera en el mundo del
AFTER MARKET y se dedica a las siguientes
lineas:

O Instalaciones de frenado por aire
comprimido e hidraulicas,

O Inyecciones diesel

O Componentes mecanicos de
complemento.

O Equipo Diagnostica.

O Las piezas del motor,

O Escuela de formacion profesional.

El Grupo esta actualmente compuesto por
tres sociedades de distribuciéon de piezas
integrales y repuestos, para la revision y
recostruccion de equipos de frenado y por
una sociedad de informatica y servicios, como
soporte del Grupo.
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Le nostre
proposte
commerciali,
formative

&
servizi

Sistemi Frenanti
Sistemi Iniezione Diesel & Benzina
Componenti di complemento
Linea Diagnostica
Parti Motore
Formazione




B Sistemi Frenanti
B Braking Systems
B Systémes de freinage
B BremseVorrichtungen

B Sistemas de frenos

| nostri partners:




Sistemi frenanti ad aria compressa e idraulici
per veicoli industriali e autobus.

Forniamo tutti i componenti originali di primo
impianto suiveicoli IVECO, MAN, MERCEDES,
SCANIA, VOLVO e altri.

Pneumatic and hydraulic braking systems
for industrial vehicles and busses.

All the items are “originals”, fitting as O.E.M.
equipment IVECO, MAN, MERCEDES,
SCANIA, VOLVO vehicles and others.

Systemes de freinage pneumatiques et
hydrauliques pour véhicules industriels, poids
lourds et autobus.

Nous fournissons toutes les pieces installées
d'origine, o.e.m. sur IVECO, MAN,
MERCEDES, SCANIA, VOLVO et autres
marques.

Druckluft-u.  HydraulikbremseVorrichtungen
fuer Nutzfahrzeuge und Busse.

Wir liefern alle original-Teile eingebaut als
O.E.M. -Teile in IVECO, MAN, MERCEDES,
SCANIA, VOLVO und andere.

Sistemas de frenos pneumaticos y hydraulicos
para vehiculos industriales y autocares.

Suministramos todos los repuestos “originales”
instalados en marcas como IVECO, MAN,
MERCEDES, SCANIA, VOLVO vy otros.



B Sistemi Iniezione Diesel

B Diesel injection systems

B Systémes d’injection

B Dieselinjection Vorrichtungen

B Sistemas diesel de inyeccion

| nostri partners:
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Sistemi iniezione diesel per veicoli industriali e
autobus.

Tutti i componenti sono “originali” di marche
come BOSCH, STANADYNE, FIRAD, DELPHI
ed altri; possiamo inoltre fornire anche
componenti complementari.

Diesel injection systems for industrial vehicles
and busses.

All the items are “originals” of brands like
BOSCH, STANADYNE, FIRAD, DELPHI and
others.

Systemes d’injection pour vehicules industriels,
poids lourds et autobus.

Pieces “d’origine” de marques comme BOSCH,
STANADYNE, FIRAD, DELPHI et dautres
fabriquants; nous fornissons aussi composants
complémentaires.

DieselinjectionVorrichtungen fuer Nutz
fahrzeuge und Busse.

Alle Teile sind “original” als BOSCH,
STANADYNE, FIRAD, DELPHI und andere.
Wir koennen lebenfalls Zusatzkomponenten
liefern.

Sistemas diesel de inyeccion para vehiculos in-
dustriales y autocares.

Repuestos “originales” BOSCH, STANADYNE,

FIRAD, DELPHI y otros; y todo tipo de acceso-
rios complementarios.



B Componenti di complemento

B Complementary mechanical components
B Composants mécaniques complémentaires
B Mechanische Zusatzkomponenten

B Accessorios Mecanicos

| nostri partners:
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Componenti meccanici di complemento quali
Haldex e sospensioni pneumatiche Firestone.

Complementary components like Haldex and
Firestone pneumatic spring assemblies.

Composants mécaniques complémentaires de
Haldex et suspensions pneumatiques Firesto-
ne.

Mechanische Zusatzkomponenten wie Haldex
und Firestone Luftfederungen.

Accessorios mecanicos y repuestos Haldex
y sistemas de suspension pneumatica Fire-
stone.



B Linea Diagnostica

B Ancillary Diagnostic Systems
B Equipment Diagnostique

B Diagnostiklinie

B Equipo Diagnostica

| nostri partners:
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Attrezzatura diagnostica di complemento per
officina delle piu importanti case produttrici
italiane ed estere, quali Bosch, Knorr-
Bremse, Texa, Atr, etc.

Complementary diagnostic systems and test
benches for workshops.

All the items are “originals” of brands like
Bosch, Knorr-Bremse, Texa, Atr, etc.

Equipment diagnostique et bancs d’essai pour
ateliers de réparation des meilleures marques
comme Bosch, Knorr-Bremse, Texa, Atr,
etc.

Zusatzliche Testeinrichtungen fur Werkstatt der
wichtigsten italienischen und auslandischen
Herteller, wie Bosch, Knorr-Bremse, Texa,
Atr, u.s.w.

Equipo diagnostica de complemento para
talleres mecanicos producida por los mayores
productores italianos y extranjeros: Bosch,
Knorr-Bremse, Texa, Atr, ..



B Parti Motore
B Engine Parts
B Composants moteur
B Motorenteile

B Las piezas del motor

| nostri partners:
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Turbocompressori,
turbochargers,
turbocompresseurs,
turbolader,
turbocompresores

Alternatori,

alternators,

alternateurs,
wechselstrom-generatoren,
alternadores

Motorini d’avviamento
engine starters,
démarreurs,
triebwerksstartern,
motor de arranque




B Formazione

B Professional training

B Formation professionelle
B BerufbildendeSchule

B Formacion profesional

| nostri partners:
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Scuola di formazione professionale

Professional training centre
BerufbildendeSchule
Ecole de formation professionelle
Escuela de formacion profesional

...imparare facendo












